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Sygnalizator akustyczny SAW-6102, bedgcy przedmiotem niniejszej Instrukcji, spetniajg zasadnicze
wymagania nastepujacych rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) oraz dyrektyw Unii
Europejskiej:

CPR CPR/305/2011 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) z dnia 9 marca 2011 r.
ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobdw budowlanych
i uchylajgce dyrektywe Rady 89/106/EWG;

EMC  2014/30/UE Dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Na wyréb wydany zostat przez CNBOP-PIB, jednostke notyfikowang nr 1438, certyfikat statosci
wtasciwosci uzytkowych, potwierdzajacy posiadanie cech/parametréw technicznych wymaganych
normami EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006.

Posiadane cechy/parametry techniczne przewyzszajgce wymagania wymienionych norm oraz inne,
podane w niniejszej instrukcji cechy/parametry wyrobu nie okreslone wymienionymi normami
potwierdza Producent.

Wyréb posiada Swiadectwo Dopuszczenia wydane przez CNBOP-PIB.
Producent wydat na wyréb Deklaracje Wtasciwosci Uzytkowych.

Certyfikat, Swiadectwo Dopuszczenia oraz Deklaracja Wiasciwosci Uzytkowych dostepne s3 na stronie
internetowej www.polon-alfa.pl

Przed przystgpieniem do montazu i eksploatacji nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.
Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w tej instrukcji moze okazac sie niebezpieczne lub spowodowad
naruszenie obowigzujgcych przepisow.

POLON-ALFA S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgod-
nego z niniejszg instrukcja.

o

CNBOP-PI

UWAGA! POLON-ALFA zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji.

Wyeksploatowany wyrdb, nie nadajacy sie do dalszego uzytkowania,
nalezy przekaza¢ do jednego z punktdw, zajmujacych sie zbidrka
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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1. PRZEZNACZENIE

Sygnalizator akustyczny SAW-6102 jest elementem sygnalizacyjnym, przeznaczonym do pracy
wewnatrz pomieszczen. Dedykowany jest do wspdtpracy ze wszystkimi centralami sygnalizacji
alarmowej, zapewniajgcymi na swoich wyjsciach odpowiednie napiecie zasilania. Posiada mozliwos¢
synchronizacji pomiedzy grupg sygnalizatoréw, pracujgcych w jednej przestrzeni akustycznej oraz
wyciszania dodatkowym przyciskiem.

Poziom emitowanego dzwieku nie zmienia sie w nominalnym zakresie napie¢ pracy.

SAW-6102 jest elementem programowalnym. Za pomocg przesuwnych przetgcznikow mozliwe jest

programowanie wzoréw dzwiekdéw, specyficznych do wymagan konkretnego obiektu.

2. DANE TECHNICZNE

Napiecie pracy 16V+325V
Pobdr pradu <50 mA
Poziom dZzwieku A w odlegtosci 1m 75-103 dB

(w zaleznosci od wzoru dzwieku)

Temperatura pracy -25°Cdo +55 °C
Szczelnos$é obudowy IP21C

Wymiary (z gniazdem) @115 mm x 71 mm
Masa (z gniazdem) 0,22 kg

Kolor czerwony

Inne parametry wg EN 54-3

3. OPIS KONSTRUKCII

Konstrukcje mechaniczng sygnalizatora akustycznego przedstawiono na rysunku 3.1. Zasadniczg czescig
jest przetwornik piezoelektryczny, stuzgcy do wytworzenia sygnatu akustycznego. Metalowa siatka
zapobiega wnikaniu do wnetrza sygnalizatora owadow i wiekszych zanieczyszczen. Cato$¢ umieszczona
jest w wykonanej z czerwonego niepalnego tworzywa obudowie, na ktorg sktadajg sie: koszyk, ostona
oraz ekran. SAW-6102 wspodtpracuje z gniazdem G-40SK, do ktérego podtgczane sg przewody zasilania

i opcjonalnie przewody synchronizacji.
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Rys. 3.1 Konstrukcja mechaniczna sygnalizatora SAW-6102

4. OPIS DZIAtANIA

Po podaniu napiecia zasilania na zaciski sygnalizatora, sygnalizator SAW-6102 wejdzie w stan alarmu
i bedzie odtwarzat wybrany podczas konfiguracji wzér dzwieku oraz cyklicznie btyskat czerwonymi
diodami, nadzorujac jednoczesnie stan linii synchronizujgcej by zachowac synchronizacje wraz z innymi

sygnalizatorami znajdujgcymi sie w sieci.

5. TRYBY PRACY

Tryb pracy sygnalizatora ustawiany jest za pomocg przesuwnego przetgcznika sktadajgcego sie
z o$miu sekcji stuzacych do wyboru tonu, gtosnosci, sposobu narastania gtosnosci
i synchronizacji.

TON VOL
1 VR M/S

TRiaaG

Jezeli sygnalizator SAW-6102 ma wspotpracowac z sygnalizatorami SAW-6101, to w sygnalizatorze

SAW-6101 nalezy skonfigurowac identyczny nr tonu a czas trwania tonu ustawi¢ na Tsynch, zgodnie
z ponizszg tabelg. Przetacznik Master/Slave w sygnalizatorach SAW-6102 nalezy ustawi¢ na ,OFF”.

Wzory dzwiekdw opisane sg w tabeli w zatgczniku A.
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TON — numeracja wzoréw dzwieku zgodna jest z sygnalizatorem SAW-6101

Tony o numerach 1 do 6 sg zgodne z zatgcznikiem D do PN-EN 54-3:2014-12

Ustawienie Ustawienie
Nr Tsynch Nr Tsynch
przefacznika przefacznika
TON TON
I I B ' '
ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
TON TON
ON ON
12 3 4 12 3 4
TON
TON —ION
ON ON
3 H H H H 4s 11 H H H H 4s
12 3 4 1 2 3 4
TON TON
ON ON
i2 3 4 i 2 3 4
TON TON
I I I I B
ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
TON TON
ON ON
12 3 4 12 3 4
TON TON
ON ON
i2 3 4 12 3 4
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Ustawienie Ustawienie
Nr Tsynch Nr Tsynch
przetacznika przefacznika
TON TON
[ ' L N
ON ON
12 3 4 12 3 4
VOL — ustawienie gtosnosci:
Poziom dzwieku Ustawienie przetacznika Gtosnos¢
VOL
1
ON
Poziom 3 H H gtosnosé nominalna
5 6
VOL
1
ON
Poziom 2 H H gto$nos¢ nominalna -6 dB
5 6
VOL
VOL
ON
Poziom 1 H H gtosnos¢ nominalna -12 dB
5 6
VOL
|
ON
Poziom 0 H H gtosnos¢ nominalna -18 dB
5 6

VR — przetacznik stuzy do wyboru narastania dzwieku, dla ,,OFF” od momentu wiaczenia gtosnosé jest

maksymalna, a dla ,ON” po wiaczeniu zasilnia gtosnos¢ ptynnie narasta.

M/S - przetacznik stuzy do dotaczenia rezystora koricowego do linii synchronizacji. Przetagcznik M/S
powinien by¢ ustawiony na ,ON” tylko w pierwszym i ostatnim sygnalizatorze, a w pozostatych

znajdujacych sie pomiedzy na ,, OFF”.

Pobdr pradu sygnalizatora zalezy zaréwno od wyboru tonu sygnalizatora i gtosnosci. Wytyczne do

wyznaczenia poboru pragdu w konkretnym przypadku zawarto w zatgczniku B.
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6. OPIS OBStUGI

Podczas eksploatacji sygnalizatoréw nie nalezy dopuszczaé¢ do powstawania rosy i szadzi na
powierzchni elementu oraz chroni¢ przed nadmiernym zabrudzeniem pytami.
Przy wszelkich pracach remontowych sygnalizator nalezy wyja¢ lub odpowiednio
zabezpieczyé. W przypadku wyjecia sygnalizatora, gniazdo nalezy zabezpieczy¢ przed
pomalowaniem tasmg malarskg. Elementy uszkodzone podczas prac malarskich
i remontowych z winy oséb prowadzacych te prace (np. pomalowana obudowa
sygnalizatora, kratka zaklejona farbg, ...) nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.
Sygnalizator akustyczny SAW-6102 podczas eksploatacji powinien byé poddawany okresowej kontroli,
ktdrg przeprowadza sie w celu stwierdzenia wtasciwego dziatania elementu i jego uktadéw. Kontrola
powinna by¢ przeprowadzana nie rzadziej niz raz w roku.
Sprawdzanie dziatania mozna przeprowadzac przez kolejne uruchomienie sygnalizatoréw akustycznych
z centrali. Uszkodzone sygnalizatory powinny by¢ przekazane producentowi (POLON-ALFA S.A,
ul. Glinki 155, 85-861 Bydgoszcz) w celu naprawy.
Uwaga - Rozkrecanie sygnalizatora przez uzytkownika, instalatora i konserwatora jest niedozwolone!

Sygnalizatory instaluje tylko uprawniony instalator.

7. INSTALOWANIE SYGNALIZATOROW

Sygnalizatory akustyczne SAW-6102 instaluje sie (wysokos$¢, rozmieszczenie) zgodnie z wybranymi
wytycznymi projektowania. Montuje sie je w pomieszczeniach, w ktérych powinno by¢ sygnalizowane
pojawienie sie zrédta pozaru. Sygnalizatory pracujg w liniach wyjsciowych central sygnalizacji pozaru
lub innych central alarmowych. Instaluje sie je w gniazdach G-40SK. Przewody instalacji alarmowej
uktada sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi dla instalacji niskonapieciowych (ponizej 42 V). Sposéb
podtaczenia przewoddw do zaciskdw gniazda przedstawiono ponize;j.

“1” — masa wejscia linii zasilania 1 2 345 6

“2” — +1 (wejscie/wyjscie linii zasilania)

“3” - masa wyjscia linii zasilania &

“4” — +2 (wejscie/wyjscie linii zasilania)

“5” - masa linii wyciszajacej
“6” — linia synchronizujgca/wyciszajaca

Zaciski masy ,,1”, ,3” i,,5” oraz linii zasilania ,,2” i ,,4” s zwarte wewnatrz sygnalizatora.
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Przyktad podfaczenia grupy sygnalizatoréw dla pracy synchronicznej.

o+
N
/J
|
I
|

zasilanie i 1 T ! ! -

1 O
p
~|

L
Vs
~
1
1
|
L
rd
~
L
rd
~
|
1

Przyktad podfaczenia grupy sygnalizatoréw dla pracy synchronicznej i opcjg wyciszenia dodatkowym

przyciskiem monostabilnym:
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Uwaga:

Sygnalizatoréw nie nalezy instalowa¢ w atmosferze korozyjnej, zawierajgcej gazy i opary zrgce oraz
zapylenie. Kondensacja pary wodnej na sygnalizatorach akustycznych jest niedopuszczalna. W
pomieszczeniach, w ktérych para wodna moze ulec kondensacji na suficie pomieszczenia, sygnalizatory
nie mogg by¢ montowane na scianach.
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8. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

8.1. Naprawy i konserwacje

Prace konserwacyjne i przeglady okresowe muszg by¢ dokonywane przez uprawniony personel firm
autoryzowanych lub przeszkolonych przez POLON-ALFA.

Wszystkie naprawy muszg by¢ dokonywane przez producenta.
POLON-ALFA nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzen konserwowanych i naprawianych
przez nieuprawniony personel.

8.2. Praca na wysokosci

Prace na wysokosci zwigzane z instalowaniem sygnalizatoréw nalezy przeprowadzaé¢ z zachowaniem
szczegblnej ostroznosci przy wykorzystaniu sprawnego sprzetu i narzedzi.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na stabilnos¢ drabin, podnos$nikdw itp.
Elektronarzedziami nalezy postugiwac sie z zachowaniem warunkdéw ich bezpiecznej pracy podanej
w stosownych instrukcjach producenta.

8.3. Ochrona oczu przed zapyleniem

Podczas prac, ktore powodujg powstawanie duzej ilosci pytu, zwilaszcza wiercenia otworéw
w sufitach w celu zamocowania gniazd sygnalizatoréw nalezy uzywac okularéw ochronnych i masek
przeciwpytowych.

9. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

9.1. Przechowywanie

Sygnalizatory SAW-6102 nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach zamknietych, w ktérych nie
wystepujg opary i gazy zrgce, temperatura miesci sie w zakresie od 0 °C do + 40 °C, a wilgotnos¢
wzgledna nie przewyzsza 80 % przy temperaturze + 35 °C.

W czasie przechowywania sygnalizator nie powinien byé narazony na bezposrednie dziatanie
promieniowania stonecznego ani ciepta z urzadzen grzejnych.

Okres przechowywania elementu w opakowaniu transportowym nie powinien przekracza¢ 6 miesiecy.

9.2. Transport

Sygnalizatory SAW-6106 nalezy przewozi¢ w zamknietych przestrzeniach s$rodkéw transportu, w
opakowaniu odpowiadajgcym wymaganiom obowigzujgcych przepiséw transportowych. Temperatura
podczas transportu nie powinna by¢ nizsza od - 40 °C i wyzsza od + 70 °C, a wilgotnos$¢ wzgledna nie
wieksza niz 95 % przy + 45 °C lub 80 % przy + 70 °C.
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Zatacznik B

(informacyjny)

Poziom
dzwieku wg
Nr Wz6r diwieku PN-EN 54-3
dla gtosnosci
nominalnej
1 kHz
Ton przerywany,
1 ol o >93dB
Sygnat ewakuacyjny wg 1SO 8201 ey 15s
Ton ,,zab pity” opadajacy, 1200 Hz
2 zunifikowany sygnat alarmowy >98 dB
500 H
wg DIN 33404-3 s
Stata czestotliwos¢,
3 500 Hz >98 dB
sygnat ewakuacyjny wg BS 5839-1
500 Hz
Ton przerywany,
4 >97 dB
sygnat alarmowy wg BS 5839-1 1s Is
554 Hz
Skokowa zmiana stotliwosci, E| €
5 wa - zmiana - czestotiwosd = > 94 dB
sygnat ewakuacyjny wg NF S32-001 ol IS
400 Hz
1200 Hz
Ton ,,zab pity” narastajgcy,
6 >98 dB
sygnat ewakuacyjny wg NEN 2575 500 Hz
3,55 0,5s
600 Hz
Ton przerywany,
7 2| g >94 dB
sygnat ostrzegawczy wg SS03 17 11 8 %
1200 Hz
Ton Strojkatny”, czestotliwosé
8 cyklicznie narasta i opada, >97 dB
600 Hz

zmodyfikowana ,, MODULACJA PIES”

120 ms
120 ms
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2600 Hz
Ton przerywany
3 g & >101 dB
o czestotliwosci 2600 Hz gl &
3400 Hz
10 | Ton ,zab pity” narastajgcy W > 103 dB
2600 Hz' () 4 o
3000 Hz
11 | Ton ,zab pity” narastajacy /I/M >103 dB
2000 Hz 0.55s
2500 Hz
Ton przerywany
12 2| E >99 dB
o czestotliwosci 2500 Hz B3
o o
3300 Hz
Ton przerywany
13 2 e >102 dB
o czestotliwosci 3300 Hz g §
800 Hz |
14 | Ton ,telefonu” 2| g >94 dB
sls
15 Ton o statej czestotliwos¢ 800 Hz 800 Hz >97 dB
Paczka 13 impulséw 20 ms/20ms o 2500 Hz
16 | czestotliwosci 2500 Hz, przerwa ol w > 103 dB
E|E
0,5s SRS

Tony o numerach 1 do 6 sg zgodne z zatgcznikiem D do PN-EN 54-3:2014-12.
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Zalacznik B

(informacyjny)

Tabela 1 Typowe wartosci gtosno$¢ maksymalnej sygnalizatora dla réznych wzoréw dzwieku. Wartos¢ wyrazona w [dBA].

Numer alarmu

1 | 2| 3] 4] s | e | 7| 8| o9 | 10] 12 ] 12 ] 13] 14 ] 15 | 16

gtosnos¢ nominalna 93 98 98 97 94 98 94 97 101 103 103 99 102 94 97 103

*poziom gtosnosci jest niezalezny od napiecia zasilania sygnalizatora

Tabela 3 Maksymalny pobdr pradu sygnalizatora w stanie alarmowania przy zasilaniu nominalnym 24 V (16.0 V + 32.5 V)
dla réinych poziomow gtosnosci i wzoréw diwieku. Wartos¢ wyrazona w [mA].

Poziom Numer alarmu

gto$nosci 1 | 2 ] 3] 4] 5 [ 6 ] 7 ] 8] 9 |10 12 ] 12] 137 141 15 ] 16

nominalny -18 dB| 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,5 6,0 6,5 8,0 9,0 11,0 8,0 7,5 7,0 8,0 8,0
nominalny -12dB| 6,5 7,5 7,5 7,0 7,5 8,0 7,0 8,0 11,0 13,0 150 12,0 9,0 8,0 9,0 10,0
nominalny -6 dB 9,5 9,0 8,5 8,0 8,5 12,0 8,0 10,0 150 20,0 250 18,0 12,0 9,0 10,5 13,0
nominalny 12,0 150 105 100 110 170 100 150 250 350 460 30,0 180 11,0 150 20,0

PRZYKLAD:
Dopuszczalny prad linii sygnalizatoréw centrali IGNIS 2040 wynosi 180 mA co oznacza, ze mozemy podtgczy¢ do niej maksymalnie 5 sygnalizatoréw SAW-6102 pracujgcych z
gtosnoscig nominalng na alarmie numer 10 lub 12 sygnalizatoréw pracujgcych z gtosnoscig nominalng na alarmie numer 2.




